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4.4, Mokestius vi Salty ir karSta vanden), elekiros energija, dujas, Siluming energija ir komunalines
paslaugas Vartotojas sumoka Priziirétojui arba Sias paslaugas teikiantioms jmonéms pagal gautas saskaitas
per 3 (penkias) dienas nuo 3y paslaugy saskaity gavimo dienos, bet ne véliau kaip iki ménesio 25 (dvidedimt
penkios) dienos.

4.5, Kaupiamasis mokestis pradedamas skai¢iuoti nuo 2005 m. sausio 1 d.

5. Nepaprastosios aplinkybés:

5.1. Salys neatsako u? visitka ar dalinj savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta
dél nenugalimos jégos aplinkybiu. Salys nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybes supranta taip, kaip
nustato LR civilinis kodeksas.

5.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiu negali fvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokio aplinkybiy atsiradimo apie tai informuacti kitg
Sutarties Salj, Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i% jos
teise remtis idvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleid®anciu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo} prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.3. Jei nurodyto aplinkvbés trunka ilgiau kaip | (viena) ménesi, nukentéjusioji Salis gali kreiptis dél
paZeisty interesy gynimo teismine tvarka,

6. Sutartics galiojimas ir nutrankimas:

6.1, Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo momento ir galioja iki PriZiiieétojo registravimo i5 Juridiniy
asmeny registro dienos.

6.2, Pasikeitus Vartotojams 5 sutartis lieka galioti naujiems buty savininkams, jie tampa naujais
Vartotojais.

7. Baigiamosios nuostatos:

7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo momento ir galioja iki Priziirétojo iSregistravimo i$
Juridiniy asmemy registro dienos,

72. Salys jsipareizoja tarpusavio santvkivose laikytis konfidencialumo: neatskleisti radtu, Zod#iu ar
kitokiu pavidalu treticsiems asmenims jokios komercings, dalykinés, finansinés informacijos, su kuria buvo
supaZindintos bendradarbiandamos $ios Sutarties pagrindu,

7.3. 5i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, Sutartis sudaroma dviem vienoda juriding galia turingiais
egzemplioriais: vienas PriZitirétojui, kitas Vartotojui. Salys pasiralo kiekviename Sutarties lape.

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik raStu, pasiradius abiejy Saliy (ar ju
atstovams). Zodinés islvgos neturi juridinés galios.

7.5, Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anulivojama, likusios Sutarties dalys licka
ealioti.

7.6. Visi pranesimai ir kitas Saliu susirainéjimas pagal Swtartj jteikiamas Sutartics Saliai pasiraiytinai
arba siuniant padtu, faksu arba el. pastu, jei Sutartyje nenurodyia kitaip.

7.7, Pasikeitus adresams, el. padto adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties
Salys [sipareigoja apic tai nedelsdameos rastu informuoti viena kita.

7.8, Visi su Sia Sutartimi susij¢ ginéai sprendziami deryby biidu, Nesusitarus, gindai sprendziami LR
istatymuy nustatyta tvarka.
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e . H{:;} Saliy rekvizitai ir paradai:
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